Funeral Service

AKOAOYOIA NEKPQXIMOX

IEPEYX

EvAoyntog 6 ®e0g p@v mavtote, vOv Kai Gel
Kal €1 TOLG aldVHG TV VY.
XOPOx

Apnv.

STAXIE ITPQTH
"Hyog mA. B’.
Apopot év 68¢. AMnAovia. Ebloyntog &l

Koptg, 8i6a&ov pe 1 Sikaopatd oov. AAAnAovia.

"EnenoBnoev 1 Yuyn pov, tod embupfoot T
Kpipata oov év mavti Kapd. AAAnAovia.

"Evioota&ev 1) Yuxn pov ano axkndiag,
BePaiwoov pe €v toig Adyolg cov. AAANAoLia.

KAivov v kapdiav pov €ig to paptopia oov,
Kai pr) €ig mAeoveiav. AAAnAovia.

ABvupia Katéoye e MO AHAPTOADY, TGOV
EYKATAAUTIOVOVT®V TOV VOOV gov. AAANAoLia.

MEétox06 €ym €ipl TAVI®V TOV POBOVHEVROV
O€ KOl T@V LUAXCOOVI®V TAG EVTOAAG Gov.
AAAnAovia.

Ad&a Iatpi kai Yie kai Ayl Ivedparn. Kai

VOV Kal @el, Kal €i¢ Tovg aidvag TV alwvwy. Apnv.

AAAnAovia.

ATAKONOX
"EAénoov 1pdg 6 Oedg Kath T0 péya EAEOG
2ov, deopeda Lov, EMAKOVOOV Kai EAENTOV.

(Kupie, éXénaov. Kipie, éAénoov. Kopie,
éAénaov.)

'Et dedpeba tnep dvamadoewg ThG Puxfig Tod
KEKOLUNHEVOL §00A0VL (THG KEKOUMHEVIG SOVANG)
100 ®g0D (Todde), Kal vITEP TOD cuyXwpnBfval

Funeral Service
PRIEST
Blessed is our God always, now and ever, and
to the ages of ages.
CHOIR
Amen.
FIRST STANZA
Mode pl. 2.
Blameless in the way. Alleluia. Blessed are

You, O Lord; teach me Your ordinances. Alleluia.

[SAAS]

My soul longed to desire Your judgments in

every season. Alleluia. isassi

My soul fainted because of its listlessness;

establish me in Your words. Alleluia. saas

Incline my heart to Your testimonies and not

to greediness. Alleluia. 1saasi

Despondency held me because of sinners who

abandon Your law. Alleluia. isaas;

I am a companion of all who fear You and

keep Your commandments. Alleluia. 1sass)

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Alleluia.

DEACON

Have mercy on us, O God, according to
Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for the repose of the soul of the
departed servant of God (Name), who has fallen
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a0T® (aOTR) TV MANUUEANHA EKOVO10V TE Kal
dKovo10V.

(Kupie, éXénaov. Kipie, éAénoov. Kopie,
éAénaov.)

‘Onwg Koprlog 6 ®eog Taén v Youynv adtod

(a0Thg), €vBa ol Sikaiol dvamavdoviar T éAén Tod

®¢cod, v PactAeiav TV 00paveY Kal deeoty
TOV a0ToD (aOTHG) AHAPTIAV, TIHPa XPLOTH TG
dBavate BaolAel kal Oe@ NPAV altnowpeda.

(TTapdayov, Kopie.)

IEPEYX

‘Ot o &l 1) Gvdotaoig, 1 {wn, Kai n
avamoavolg Tod Kekolpnpévov SovAov oov
(todde), Xp1oTé 6 Bedg UGV, Kai ool v 6&av
AVATEPTIOPEV, LV TG Avapx® oov Iatpi, kol ¢
navayio Kal dyadd kol (womol®d oov Ivedpat,
VOV Kai Gel Kal €i¢ TOVG aidVAC TOV ALOVOV.

(Apnv.)
XO0POX

XTAXIX AEYTEPA
"Hyog mA. o’.

Al x€lpég oov énoinoav pe Kal EMAQCQV e
OULVETIOOV JE Kal pabrioopan tag évioAdg cou.
"EAénoov pe, Kopie.

‘Ot éyevnOnv og &oKOg év mdyvn: &
Sikandpatd gov oOK émeAabopny. ‘EAENCOV pe,
Kopie.

20G il €y, oAOOV g, OTL TO SIKNDOPATA
oov ée(nmoa. 'EAénoov pe, Kopie.

ATO TOV KPIHATWV 00V 0K €EEKAIVY, OTL OV

évopoBémaodg pe. 'EAénoov pe, Kopie.

"ExAva TV Kapdiav pou tod motfoat o
SIKaOPATG 0oL €i¢ TOV ai@dva 8t dvTapewy.

"EAénoov pe, Kopie.

asleep, and for the forgiveness of all his (her) sins,
voluntary and involuntary.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

May the Lord God place his (her) soul where
the righteous repose. Let us ask for the mercies of
God, the kingdom of Heaven, and the forgiveness
of his (her) sins from Christ our immortal king and
our God.

(Grant this, O Lord.)

PRIEST

For You are the resurrection, the life, and the
repose of Your departed servant(s) (Name), Christ
our God, and to You we offer glory, with Your
eternal Father who is without beginning and Your
all-holy, good, and life-creating Spirit, now and
forever and to the ages of ages.

(Amen.)

CHOIR
SECOND STANZA
Mode pl. 1.
Your hands made and fashioned me; instruct
me, and I will learn Your commandments. Have

mercy on me, O Lord. isaas)

I am like a leather bag in a frost; I did not
forget Your ordinances. Have mercy on me, O

Lord. isaas

I am Yours; save me, for I search Your

ordinances. Have mercy on me, O Lord. isaas]

I did not turn away from Your judgments, for
You taught me Your law. Have mercy on me, O

Lord. isaas

I inclined my heart to do Your ordinances

forever for a reward. Have mercy on me, O Lord.

[SAAS]
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Kapog tod mojoot 16 Kupie: dieokédaoav

TOV Vopov oov. ‘EAénadv pe, Kopie.

Adéa IMatpi kai Yie kai Ayiw Ivedpart. Kai

VOV Kal &el, Kal €i¢ ToUg aidvag TV alwvwy. Apnv.

"EAénoov pe, Kopie.

ATAKONOX
Tob Kupiov 6enbBapev.

(Kpie, éAénaov.)

IEPEYX

‘OT oD £l 1} AvaoTaoig, 1) {on, Kol 1
avamovolg Tod Kekolpnpévou 6o0Aov cov
(tobde), Xplote 6 Bedg UGV, Kai ool v §6&av
AVATEPUTIOPEV, LV TG Avapye oov [atpi, kol ¢
navayio kal dyadd kol (womoid gov [vedpat,
VOV Kol &el Kal €i¢ TOLG ai@VAC TAOV ALOVOV.

(Aunv.)
XO0POX

YTAXIX TPITH
"HyogmA. §'.

Kai éAénoov pe. AAAnAovia. 'EnifAepov én’
€lE Kol EAENOOV PE KATK TO KPiHa TAV Ayam@vVImV
T0 6vop& oov. AAAnAovia.

NewTtepog éyw eipt kal €§0VdeVmEVOG TH
SIKalOPAT& gov oLK éneAaBopny. AAAnAovia.

TG pwviig pov &kovoov, Kopie, kata
T0 €Ae0G GOV, KOTA TO KPIP& oov ooV E.
AAAnAovia.

"Apyovteg Katediw&av pe Swpeav, Kal Amo TV
AOywv oov édethiaoev 1) kapdia pov. AAAnAovia.

Znoeton 1] Yoy HoL Kal aiveoel o€, Kal T
Kpipotd oov Bonbnoet pot.

It is time for the Lord to act; they broke Your
law. Have mercy on me, O Lord. isaas)

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Have mercy on me, O Lord.

DEACON
Let us pray to the Lord.

(Lord, have mercy.)

PRIEST

For You are the resurrection, the life, and the
repose of Your departed servant(s) (Name), Christ
our God, and to You we offer glory, with Your
eternal Father who is without beginning and Your
all-holy, good, and life-creating Spirit, now and
forever and to the ages of ages.

(Amen.)

CHOIR
THIRD STANZA
Mode pl. 4.
And have mercy on me. Alleluia. Look upon
me and have mercy on me, according to the

judgment of those who love Your name. Alleluia.

[SAAS]

I am young, and beheld as nothing, but I have

not forgotten Your ordinances. Alleluia. isassi

Hear my voice, O Lord, according to Your
mercy; give me life according to Your judgment.

Alleluia. rsaas;

Rulers persecuted me without cause, but my

heart feared because of Your words. Alleluia. isaas

My soul shall live and praise You, and Your
judgments shall help me. isaas)
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"EmAaviiOnv g npopatov dmoAwAdg:
(nmoov Tov §00A6V gov, 0Tt TG éVToAdG Gov 0VK
éneAaBopunyv.

Nekpooypa EvAoyntapua.
"HyogmA. a’.

EvMoyntog e, Kipie, SiSa&dv pe 1 Sikaadpatd
oov.

Tév Ayiwv 6 xopog, ebpe mmynyv Tig {wiig
kai Bupav ITapadeicov, ebpw Kaym, TNV 660V Sl
THG HETAVOLAG. TO AMOAWAOG TTpOPatov Eym gipt,

GvakdAeoal pe, ZOTp, KXl 6HOOV |IE.

Ev)oyntog el, Kipte, SiSa&ov pe & Sikandpard
oov.

‘O méAan pév, €K pn OVIwv TACOG P, Kal
€1KOV1 oov Beia Tipnoag, mapafaoel évioAng 8¢
TGAWV pe ¢moTpéPag eig yijv £€ ng éAnedny, eig
T0 KaB' Opoiwoty énavayaye, 0 dpxoiov KAAAOG

avapopewoaobal.

EvMoyntdg e, Kipte, SiSa&dv pe 1 Sikaadpatd
oov.

Eikov eipy, g dpprtov 60&ng oov, €l
Kol OTiyHaTa QEP® MTXOHAT®Y, oiKTelpnoov
T0 0OV MAGOHa, AéoTota, Kal kaBapioov off
evomAayyvig, kal Ty noBewvnyv natpida mapdoyov

pot, [apadeioov MEAY MOV TMOAITNV E.

Ev)oyntog el, Kipte, §iSa&dv pe & Sikandpard
oov.

Avanavoov, 6 @e0¢ ToLg S0LAOVE GOV, Kol
Katata&ov a0Tovg év Iapadeiow, dmov yopoi
TV Ayilnv, Kopte, kai ot dikatot EkAdpovoty
WG PWOOTHPEG, TOVG KEKOLUNHEVOLG SOVAOLG GOV

Avamavoov, TapopAV AOTAV TTAVTH TH EYKAT|HOTA.

I went astray like a lost sheep; seek
Your servant, for I have not forgotten Your

commandments.

Evlogetaria for the Dead
Mode pl. 1.
Blessed are You, O Lord, teach me Your

commandments.

The choir of Saints has found the fountain of
life and the door of Paradise. May I also find the
way through repentance. I am the lost sheep: O

Savior, call me back and save me. icoal

Blessed are You, O Lord, teach me Your

commandments.

Of old, You created me from nothing and
honored me with Your divine image. But when I
disobeyed Your commandment, You returned me
to the earth from which I was taken. Lead me back
again to Your likeness, so that the ancient beauty

may be refashioned. (coas

Blessed are You, O Lord, teach me Your

commandments.

I am an image of Your ineffable glory, though
I bear the scars of my transgressions. Take pity on
me, the work of Your hands, Master, and cleanse
me by Your compassion. Grant me the desired
homeland for which I long, making me again a

citizen of Paradise. icoal

Blessed are You, O Lord, teach me Your

commandments.

Give rest, O God, to Your servant(s), and
place him (her, them) in Paradise where the choirs
of the Saints and the righteous, O Lord, will shine
as the stars of heaven. To Your departed servant(s)
give rest, O Lord, overlooking all his (her, their)

offenses. icoal
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Adéa IMatpi kai Yie kai Ayiw Ivebuartt.

TO tprAapmeg TG PG OedTnTog, 00EPDS
Opviowpev Bodvreg Ayiog €1, 6 Iatp 6 &vapyog,
0 ovvavapyog Yiog katl to B¢lov ITvedpa. Potiocov
NHAG TioTel ool Adatpedovtag, Kal Tod aiwviov
TILPOG EEAPTIACOV.

Kai viv kai dei, kai €i¢ To0¢ aidvag TV
aiovov. Auny.

Xaipe ogpvn, 1) Oe0v oapki Tekodoa, €ig
TAVTOV owTtnpiav, St fig yévog TV dvBpodnwmv
ebpato v cwmpiav: Six 0od edpolpev

[Mapaderoov, @e0TOKE, (XYVI] EDAOYTHEVT.

AAANAovia. AAANAoLia. AAANA0DTa. AdEa
oot, 0 Oeoc.

Kovtaxiov. "Hyog mA. §'.

Meta 1@V Ayiwv dvanauoov XploTe, g
YuxaG 1@V S00A®V oov, EvBa 00K €0TL TOVOG, 00
AUTn, 00 oTEVayHOG, GAAX (w1 ATEAEDTNTOG.

Nekpooya I8 opela.
IMoinpa Twdvvov I:/Iovaxof) (tod Aapaoknvod).
"Hyog o’.

[Moix T00 Biov TpLEN Srapevel AVTING
Gpetoyog; mota §0&a Eotnkev €mi YiG petadeTog;
TavTo 0KIG doBeveotepa, mavta Oveipawv
aratnAotepa, pia pomr, ki tadta mévta Bavatog
Sradéxetal. AAN' €v 1@ Tl XploTE 10D TPOCMTOL
00UV, KOl T® YAVKOOU® TG 0T)G @patdTnTog, 0¢

€€ehem avanavoov mg PLAavBpwnog.

"Hyog B’.
‘Q¢ &vBog papaivetal, Kai oG dvap
TAPEPYETAL, KAl StaAveTon IaGg &vBpwmog: aAv &
NXOVONG TG GAATILYYOG, VEKPOL OG €V OLCCEITHE,

MAvVTEG AVAOTHOOVTAL, TIPOG TNV 0TV DIIAVTNOLY,

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Let us devoutly praise the threefold radiance
of the one God as we sing: Holy are You, the
Father without beginning, the co-eternal Son, and
the divine Spirit. [llumine us who worship You in

faith and deliver us from the eternal fire. icoa

Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Rejoice, gracious Lady, who gave birth
to God in the flesh for the salvation of all, and
through whom the human race has found salvation.
Through you, pure and blessed Theotokos, may we

find Paradise. icoa

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God. (con

Kontakion. Mode pl. 4.
With the Saints give rest, O Christ, to the
soul(s) of Your servant(s) where there is no pain,

no sorrow, no sighing, but life everlasting. icoa

Funeral Hymns

By John the Monk (of Damascus).
Mode 1.

Which of life's pleasures remains free of
sorrow? Which earthly glory is permanent? All
this is fainter than a shadow, all more illusory
than a dream. In a single moment, death succeeds
them all. O Christ, grant rest to those whom You
have taken, in the light of Your face and in the
sweetness of Your handsomeness, as the One who

loves humanity. 1soi

Mode 2.
A flower withers and a dream passes:
likewise every human being disintegrates. Then,
at the sound of the trumpet, there will be like an

earthquake, and all the dead will rise to meet You,
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Xp1ote 6 Oedg tote AéomoTa, 0DG HETEGTNONG €€
NHAV, v Taig TV aylwv oov Katdta&ov oknvaic,

TO IVEVHATA TAV 0@V S0VAWV XP1OTE.

“Etepov éktog Tumkod.
"Hyog B".

Ofpot olov ay@va £xet 1} Yuyn, xoprlopévn
¢k 100 oopatog! ofpor méoa Sakpoel TOTE, Kal
OVY LTIAPXEL O EAe@V aUTNV! TIPOG TOLG AyyEAOLG
TO OppaTa PEMOLOW, AMPAKTH KADIKETEVEL,

TIPOG TOLG AVOPWTOLG TAG XEIPUG EKTEIVOLOQ,
oUK €xel Tov fonBodvrta. Ao ayamnntol pov
adeAgot, évvonoavieg NE@V T PpaxL ¢ (i,
TOIG HETAOTAOL TNV AVATIXLOLY, TP XPLoToD

aitnonpeda, Kal Toig Puxoig NEAV 10 péya EAe0G.

"Hyogy'.

[Tavta patootng o avBpomva, 6aa oy
VUTIAPYEL peTa Bavatov, 00 Tapapével 6 TAODTOG,
00 ouvodevel 1 66&a- éneABwv yap 6 Bavarog,
Tad T TGvTa €Eneaviotat. Ao Xplotd 1@ dBavate
Bao€l forjowpev: Tovg petaotavtag €€ NUav
avamoavoov, évBa Tdviwy €0Tiv, EDQPALVOHEVGV T
Kotokia.

"Hyog 8'. "Edwkag onueiwoy.

"Ovtwg pofepwtatov, 10 T0d Bavatou
puotnplov! TIeg Yuyn €k 100 oopatog, Plaiwg
xwpiletar, £k Tig Gppoviag, Kai Tfg oupuiag
0 PLOKAOTHTOG SeTOG, Belg BovAnpaTt
amotepvetal; A0 o€ IKETEDOPEV, TOVUG HETACTAVTNG
avamoavoov, év oKknvoig Tev dikainv cov, (wodota

QU\avBpore.

“Etepov éktog Tumkod.

"Hyog §'.
ITod éoTv 1) T00 KOGHOL TpooTidBeln; TTOD

€0TV 1] TOV TIPOoKaipwVv gavtaoia; mod €0Tv O

O Christ God. We pray You will then place the
spirits of Your servants, whom You have taken
from us, in the dwellings of Your Saints, O Master
Christ. s

Another Extra Hymn.
Mode 2.

Alas! Such agony afflicts a soul when it is
separated from its body. Alas! How it weeps then,
but there is no one to have mercy on it. It turns its
eyes towards the Angels and prays to no avail. It
reaches for other people, but there is no one who
can help. Therefore, my beloved brethren, let us
realize how short is our life, and let us pray to
Christ to grant repose to the departed, and great

mercy to our souls. ispl

Mode 3.

Vanity is everything human, which after death
exists no more. Wealth does not remain, glory
does not go with us; for when death arrives, all
these disappear. Therefore let us cry to Christ
the immortal King, "Grant rest to those departed
from us, there where glad are all who have their

dwelling in You." s

Mode 4. You have given.

Frightening indeed, and quite so, is the
mystery known as death, how a soul then is
forcibly * separated from its frame, parting from
its body; * severed is that union, which is most
natural and innate, * by Your divine will, O Lover
of mankind. * And therefore we entreat You grant
to the departed eternal rest, * where the saints and
the righteous dwell, * O our God and the Giver of
life. sos

Another Extra Hymn.
Mode 4.

Where are all those worldly attachments?

Where are the imaginings of things that do not
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XpPLOOG Kai O &pyvpoc; oD €0TL TAV OIKETAV T
TANPPOpa Kal 6 Bopuog; Tavia KOVIG, TaVTa
TEQPPQA, TAVTH OKLG. AAAX 6eDTe BorOOHEV TR
adBavate BaoAel. Kopie, 1V aloviov cov
ayaBav ad&lwoov, ToLG HETAOTAVTOG €€ TIHAY, Kal

avamavoov adTtolg, év TH AyNp® HOKOPLOTNTL.

"Hyog mA. o’.

"Epvnofny tod IIpogrtov fodvtog 'Eye
€l Y] Kol 010806, Kail ALY KATeEVOnoa €V Tolg
HVIHOOL, KOl €160V T4 00T TH YEYORVOEEVE, Kal
eino Apa tig o1, BaoiAeng, §j otpaniadmg,
TAOVO10G, T TIEVNG, 1} SIKoOG, fj AHAPTWAOG; GAAX
avamnavoov, Kopie, peta dikainv tovg §o0Aoug

00V, G PINGVOpPWTOG.

"HyogmA. B’.

Apxn Hot Kai BTIOOTAG1G, TO TAXGTOVPYOV GOV
yéyove mpootaypa: fovAnbeig yap €€ dopdrtov te
Kol 0patig, (AOV pe cupmi&on UoEWC, YBEV pov
TO OQPA SIEMANCNG, SESWKAG O€ pot Yuxny, Th
Bela oov Kal (womol® éumvevael. A0 ZOTHP TOLG
do0A0LG Cov, €V XOpa (OVTKY, €V oKNVHg AKaiwv

AVATILOOV.

"Hyog Bapbe. Ovk & kwAvdueba.
Avanoavoov ZTnp NHAV (wodota, o0g
HETEOTNONG AGEAPOVE NHAV, €K TV TIPOOKAIP®V,
kpadovtag Kopie §6&a oot.
“Etepov éktog Tumkod.
"Hyog Bapic.
Kat' eikova onyv kai 6poinay,
TAQGTOLPYNONG KT &pYHG TOV &vBpwmov,
év IMapadeiow téBeKag, KATAPXELY OOV TAV
KTIOPATOV, pB0Ve 8¢ Staforov dmatnbeig, Thg
Bphoewg peTETYE, TOV EVIOADY 0oL TXPAPATNG

YEYOVAG: 810 IAY adTOV £ig YAV €€ TG EAre0n,

last? Where is the gold, where the silver? Where
is the flood and fuss of assistants and servants?
All of this is dust and ashes, all just a shadow.
Nevertheless, come let us say to the immortal
King, "Lord, grant Your eternal good things to
those departed from us, and give them rest in

unending blessedness." ispi

Mode pl. 1.

I remembered how the Prophet once said: "I
am but dust and ashes"; and then I looked into
the graves and saw the naked bones, and in turn I
exclaimed: "Who can tell, which one was a king,
which one a soldier, rich or poor, a righteous man
or a sinner?" Nevertheless, O Lord, grant that Your
servants may rest with the righteous, in Your love

for humanity. o)

Mode pl. 2.

Your creative command was my beginning
and real existence; for wishing to construct me as
a living creature from both visible and invisible
natures, You fashioned my body from earth, and
You gave me a soul by Your divine and life-
giving breath. Therefore, O Savior, give rest to
Your servants, in the land of the living, where the

righteous dwell. o)

Grave Mode. No longer are we barred.
O Savior and Life-giver, to those You
transferred * from this fleeting life, grant rest, as
they cry out, * "Glory to You, O Lord." iso)

Another Extra Hymn.
Grave Mode.

In the beginning, when You fashioned man in
Your image and likeness, You put him in Paradise
to have dominion over Your creation. But by
the envy of the devil, man was deceived; and he
ate the fruit and thus became a transgressor of

Your commandments. Therefore, O Lord, You
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katedikaoag émotpépev Kopie, kal aiteioBon v
Avamavoy.
"HyogmA. §'.

Opnve Kal 66VpopaL, GTav EVvonow TOV
Bavatov, kal 16w €v 101G TAPOLg KEPEVNY, TNV
Kat' eikova Beod, maoBeloav NPy mpodtnIa,
&uopgov, &8o&ov, pn £xovoav €180¢, & TOD
Badpatog! ti 10 mepi pdg, TodTo yeyove
HuoTNpLoV, TAOG apedodnpev T PBopq;

TAG ouveCebXBN eV TG Bavatw; Oviwg Ocod
TIPOOTAEEL, MG YEYPATITAL, TOD TTXPEXOVTOG TOTG
HETAOTROL TNV AVATIOLOLY.

A6&a. "HyogmA. §'.

‘O Bavatog oov Kopie, aBavaoiag yéyove
TPO&EVOG €1 P YOp €V PVIHOTL KATETEDNG, 00K
av 6 IMapadeloog NVEDKTO: 510 TOVG HETAROTAVTAG

avamavoov, ag DAGvOpwmog.

Kai viv. "Hyog mA. §'.
Ayvn [apBéve, Tod Aoyov mUAN, Tod Ood
NU&V Mnnp, ikéteve owdijvarl paG.

Ipokeipevov. "Hyogy'.
Makapia 1 680¢, | Topevel orjpepov, dTL

NTOHGaBN 0ol TOMOG AVATIHOEWG.

‘O AnootoAog

ATAKONOZX

[Ipooywpev.
ANAT'NQEXTHX

Ytiy. Ilpog ¢, Kipie, kekpaéopat, 0
O¢gd¢ pov, un TaPACIWTNONG A’ EUoD, UNTTOTE
apaolwnnong amn' épod kal opolwlnoopal toig
KQTafaivouaty €ig AGKKov.
ATAKONOZX

Zooia.

sentenced him to return to the earth, from which he

had been taken, and to pray for repose. isoi

Mode pl. 4.

I grieve and I lament when I think about
death, and when I see the beauty, which God made
for us in His image, lying formless in the grave,
without glory and unsightly. Amazing! What
is this mystery that happened to us? How were
we given over to decay and coupled with death?
Indeed, as it is written, this is all by the command
of God, who grants repose to those who have

passed away. isol

Glory. Mode pl. 4.

O Lord, Your death gave rise to immortality;
for if You had not been enclosed in a tomb, then
Paradise would not have been opened. Therefore
grant repose to the departed, in Your love for

humanity. so;
Both now. Mode pl. 4.

O pure Virgin, you are the gate of the Logos,
and the Mother of our God. Pray for our salvation.
[SD]

Prokeimenon. Mode 3.

Truly blessed is the way that you travel on
today; for a place has been prepared for your

everlasting rest. iso)

The Epistle

DEACON
Let us be attentive.

READER

Verse: To You, O Lord, I cry; O my God,
may You not pass over me in silence; may You
never be silent to me, else I would become like
those who go down into the pit. isaas)

DEACON
Wisdom.
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ANAI'NQXTHX

[Ipog ®sooarovikeig A" 'EmaotoAfg [TavAov
T0 AVAYyVOOHA.
ATAKONOX

[Ipdoywpev.
ANAI'NQXTHX

4:13-18

AdeAgoi, 00 BEAopey LUAG dyvoely Tiepl TOV
KEKOLUNUEVQY, Tva pn AuvmtijoBe kaBag Kai ol
Aownoi ot pn éxovteg éAmida. Ei yap maotedopev
011 'Inoodg anébave Kal dvéotn, o0Tw Kal 6 Beog
ToUG KopunBévtag Six 10D 'Inood &&el oLV AVTH.
Todto yap UiV Aéyopev év Adyw Kupiov, 61 1)peig
ol {@VTeg ol tepAelmoOpEVOL €ig TNV mapovaiav
100 Kupiov 00 pn @Bdowpev To0g KolunBévrag:
OTL a0TOGg 0 KOp1og év keAevoparty, €v ewvi
apyayyéAou kai év oaAmyyl O@eod katafroeton &'
oVpavoDd, Kai o1 vekpol év XploTt@d GvaoTioovial
TIPATOV, EMELTA THETG 0l {DVTEG Ol TIEPIAELTOHEVOL
Gpoa oLV aVTolg Gpriaynaopeda év vepélang
eig armavinov tod Kupiov €ig &épa, kal oltw
navrote ovv Kupie éoopeba. ['Qote mapakaAeite

&AAAouG év Toig Adyolg ToLTo1G. ]

IEPEYX
Eiprivn oot 1® dvayivookovtl.
XO0POX
AAANAovia. AAAnAoLia. AAANA0DTa.
To O¢iov EvayyéAov
ATAKONOZX

Zogia. OpBoi. Akovowpev 10D Gyiov
EdayyeAiov.

IEPEYX
Eipnvn naot.

(Kai 1@ nvebparti aov.)

READER

The reading is from Paul's First Letter to the
Thessalonians.

DEACON
Let us be attentive.

READER
4:13-18

Brethren, we could not have you ignorant
concerning those who are asleep, that you may not
grieve as others do who have no hope. For since
we believe that Jesus died and rose again, even
so, through Jesus, God will bring with him those
who have fallen asleep. For this we declare to you
by the word of the Lord, that we who are alive,
who are left until the coming of the Lord, shall
not precede those who have fallen asleep. For the
Lord himself will descend from heaven with a cry
of command, with the archangel's call, and with
the sound of the trumpet of God. And the dead in
Christ will rise first; then we who are alive, who
are left, shall be caught up together with them in
the clouds to meet the Lord in the air; and so we
shall always be with the Lord. [Therefore comfort
one another with these words.] rsv

PRIEST

Peace be with you.

CHOIR
Alleluia. Alleluia. Alleluia.
The Holy Gospel

DEACON
Wisdom. Arise. Let us hear the Holy Gospel.

PRIEST

Peace be with all.

(And with your spirit.)
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ATAKONOZX

"Ex 10D Kata Twavvnyv dyiov EdayyeAiov 10
avayvaaopa.
IEPEYX

[Ipdoywpev.

(Adéa oo, Kupie, 56éa dot.)
ATAKONOZX

5:24-30

Einev 6 Koprog mtpog Tovg éAnAuBotag mpog
avtov Tovdaiovg: Apny, auny Aéyw vuiv 6t 6
TOV AGYOV HOL GKOV®V KAl MOTEVGV TG TEPPavTi
He, €xel Conv aiwviov, Kal gig kpiowv odK Epyetat,
AAA petafBéPnkev €k 10D Bavatov eig v (wnv.
Apny, aunv Aéyem HUiv 0L EpxeTal dpa, Kai VOV
éoty, 6te ol vekpol akovoovTal TG PV T0D
YioD 10D ®e0d Kai o1 &kovoavteg {noovial
womep yap 6 Iatnp €xel (wnv év €auT®, o00T®G
€6wke Kal @ Y1 (v €xewv év éautd Kal
é¢€ovoiav €dwkev LT Kal Kpiov motelv, 611 viog
avBpamov éotl. M) Bavpadete Todto, 611 EpxeTan
&pa, &v i TAvTeG ol €v Tolg pvnpeiolg dkovoovTal
TG PWVIg adTOD, Kal ékmopevoovTal, o T& Gyada
nowmoavieg €ig avdotaoly (wig, ol 8¢ T& padAx
npaéavieg €ig Avdotaoly Kpioewg, o0 Svvapot €y
TOLETV &' époutod 006év. Kabag dkolm Kpive,
Kai 1] Kploig 1) éun dikaia €otiv, 611 00 (TG TO
AN TO €pOV GAAG TO BEANHA TOD MEPPAVTOG iE
IMatpoc.
IEPEYX

Eipnrivn oot
XO0POX

Ao&a oo, Kopie, §6&a oot.
ATAKONOZX

"EAénoov 1pdg 6 Oedg Kata T0 péya EAEOG
2ov, deopeda Lov, EMAKOLVOOV Kai EAENTOV.
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DEACON

The reading is from the Holy Gospel
according to John.

PRIEST
Let us be attentive.

(Glory to You, O Lord, glory to You.)

DEACON
5:24-30

The Lord said to those Jews which had come
to him: "Truly, truly, I say to you, he who hears
my word and believes him who sent me, has
eternal life; he does not come into judgment, but
has passed from death to life. Truly, truly, I say
to you, the hour is coming, and now is, when the
dead will hear the voice of the Son of God, and
those who hear will live. For as the Father has life
in himself, so he has granted the Son also to have
life in himself, and has given him the authority to
execute judgment, because he is the Son of man.
Do not marvel at this; for the hour is coming when
all who are in the tombs will hear his voice and
come forth, those who have done good, to the
resurrection of life, and those who have done evil,
to the resurrection of judgment. I can do nothing
on my own authority; as I hear, I judge; and my
judgment is just, because I seek not my own will

but the will of him who sent me." rsvi

PRIEST

Peace be with you.

CHOIR
Glory to You, O Lord, glory to You.

DEACON

Have mercy on us, O God, according to
Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.
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(Kupie, éXénaov. Kipie, éAénoov. Kopie,
é\énaov.)

'Et dedpeba Hnep dvamadoewg ThG Puxfig Tod
KEKOLUNHEVOL 800A0VL (THG KEKOUMHEVIG SOVANG)
100 ®0D (Todde), Kal vIEP ToD cuyXwpnBfval
a0T® (aOTR) TV MANUUEANHA EKOVO10V TE Kal
dKovo10V.

(KVpie, éAénaov. Kipie, éAénoov. Kopie,
EAénaov.)

‘Onwg Koplog 6 ®e6g Taén v Youynv adtod
(a0TRg), €vBa ol Sikaiol dvamadoviar & éAén Tod
B¢eod, v PactAeiav TV o00pavdY Kal dPeoty
TOV a0ToD (aOTHG) AHAPTIAV, TTHPa XPLOTEH TG
dBavate BaolAel kal Oe@ UV aitnoopeda.

(Tlapdayov, Kopie.)

IEPEYX

‘O Be0¢ TAOV MVELPATOV Kol TAOTG
oapKoOg, 6 TOV Bavatov Katanatoag, Tov 6¢
Stafolov Katapynoag, Kai (wnv T¢) KOOH®
00V Swpnadpevog, autog, Kopie, avamovoov
TV YuynV Tod KEKOUNEVOL SOVAOL GOV
(tod8e) &v TON® POTEWVE, €V TOTQ XAoEP®, &V
TON® avaPvuéeme, EvBa amédSpa 68HVN, AvTN
Kol otevaypog. TIav apaptnpa 1o moap' adtod
npaxBev év Aoy 1 €pyw 1| Stavoig, og dyaBog kal
QU\avBpwmog Bedg, ouyxmpnoov: 6Tt 00K €0TIV
avBpwmog, 0¢ (NoeTal Kai 00 GUOPTHOEL OV Yap
HOVOG €KTOG GUAPTIOG DIIAPYELG 1) SIKoooUVN
00V S1KOooLVN €1G TOV aidva, Kal 6 VO0G 6oV
aAnBela.

‘Ot oL &l 1) Gvaotaoig, 1 {wn, Kai §
Gvamavolg T00 KEKOHNHEVOL 0DAOL GOv
(todde), Xp1oTé 6 Bedg UGV, Kai ool v 6&av
Avamépmopey, oLV @ avdpye cov Iatpi, Kol 1
navayie kol &yade kol (womold oov IMvevpat,
VOV Kai Gel Kad €1¢ ToUG ai@dVag TOV KOVOV.

(Apnv.)
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(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for the repose of the soul of the
departed servant of God (Name), who has fallen
asleep, and for the forgiveness of all his (her) sins,
voluntary and involuntary.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

May the Lord God place his (her) soul where
the righteous repose. Let us ask for the mercies of
God, the kingdom of Heaven, and the forgiveness
of his (her) sins from Christ our immortal king and
our God.

(Grant this, O Lord.)

PRIEST

O God of spirits and of all flesh, You trampled
upon death and abolished the power of the devil,
giving life to Your world. Give rest to the soul(s)
of Your departed servant(s) (Name) in a place
of light, in a place of green pasture, in a place of
refreshment, from where pain, sorrow, and sighing
have fled away. As a good and loving God, forgive
every sin he (she, they) has (have) committed in
word, deed, or thought, for there is no one who
lives and does not sin. You alone are without sin.
Your righteousness is an everlasting righteousness,

and Your word is truth. tcoal

For You are the resurrection, the life, and the
repose of Your departed servant(s) (Name), Christ
our God, and to You we offer glory, with Your
eternal Father who is without beginning and Your
all-holy, good, and life-creating Spirit, now and
forever and to the ages of ages.

(Amen.)
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IEPEYX

A6&a oo1, Xp1ote 6 Bedg, 1) EATg UGV, 60&a
oot

‘O Kai vekp@V Kai {OvTav TV é§ovaiav Exwv,
»¢ &B&vatog BaotAeng, Kai &vaoTag €K VEKPGV,
Xp1o10g 6 GANBIvOg B¢ HAY, Taig peafeiong
THG TAVOYPAVTOL KAl MAVAH®EOL Gyiag adTod
Mn1poc, TRV aylnv évedEwv Kal TaveLENH®V
AnootoéAav, TV 001wV Kai Beogopwv ITatépnv
NHAV: TOV ayiev Kal évoo&wv mponatdpwv
ABpady, Toaak, kai Tak®p, tod ayiov kai Sikaiov
@iAov avTod Aaldpov ToD TeTpanpépov, Kal
TAVIOV TAOV Ayimv, T6G PUXAG TGV €& UV
HETAOTAVTI®V S0VAGY abTOD, TAOV HaKAPiOV
Téputdyv thg Kowvotntog tavtng, év oknvaig
Sikaiwv Ta&a, év KOATolg ABpadp avamavoal,
Kol HETX ylwv ouvaplBunoat, Nuag 8¢ éAenoat wg
ayaBo¢ Kol gAGvOpwmog,.

Ailwvia oov 1) pvipn, d&lopakaplote Kal
Aeipvnote ASeAQE HPAV. (€K y)
AAOX

Alwvia 1 pviun: alevia 1 pvipn: aiovia
a0ToD 1| PV .
XO0POX

"Hyog B’. ‘Orte ék 100 EbMov.

Aebte TeAevTaiov AOTIACHOV, SAEV GOEAPOL
16 Bavovt (tf] Bavovon), evxapiotodvieg Oed:
o0Tog (ahTn) yap &€€éAme Thg ouyyeveiag avtod
(a0Tfig), Kai TPOG TAQOV EmelyeTan, 00K ETL
epovtiCwv (ppovtiCovon), T THG HOTAOTNTOG Kal
noAvpoxBov capkdg. ITod viv cuyyevelg Te Kol
oidoy; Aptt xoprlopeda dvriep (fivitep), dvamadoot
Kuplog evémpeda.

TTolog xwp1opdg, @ &8eA@oi, moiog KOMeTAC,
molog Bpfjvog, &v Tij mapovor pornij! Aedte 0OV
donaoaoBe TOV (V) TPO HIKpoD ped' UGV
napadidoton TP yap, kaAvntetal A, okdtel

Katowkiletal, vekpolig cLVOAMTETH TAVTEG
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PRIEST
Glory to You, O Christ God, our hope. Glory
to You.

He who as immortal King has authority
over the living and the dead and who rose from
the dead, Christ our true God, through the
intercessions of his most pure and holy Mother,
the holy, glorious, and praiseworthy Apostles, our
holy and God-bearing Fathers, of the holy and
glorious forefathers Abraham, Isaac, and Jacob;
of His holy and righteous friend Lazarus, who lay
in the grave four days; and all the saints, establish
the soul of His servant (Name), departed from us,
in the dwelling place of the saints; give rest to him
(her) in the bosom of Abraham; and number him
(her) among the righteous.

May your memory be eternal, brother worthy
of blessedness and everlasting memory. (3)

PEOPLE
Eternal be his memory. Eternal be his

memory. Eternal be his memory. (coa

CHOIR
Mode 2. Joseph took You down.

Brethren, let us give a final kiss * of farewell
to him/her who is dead now, and offer thanks
to God. * For he/she has departed from his/her
friends and family. * He/she is ready for burial,
no longer concerned with * anything of vanity or
of the weary flesh. * Where now are the friends
and the family? * Therefore let us pray to the Lord
God, * that He will give rest to him/her who parts
from us. 501

Brethren, separation is so hard. * Such a
lamentation, such grieving, at this grave turn of
events. * Come to kiss him/her who was with us
just a short time ago. * He/she is taken for burial,
and lies six feet under, * dwelling in the darkness
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OLYYEVELG T Kal @iAot, &pTt xwpllopeda dvrep

(fvrep), avamnadoot Koplog edEmpeda.

AO&a- Kai vOv. OgoTtokiov.

Z@Ce tovg €AntiCovtag gig o€, Mrntnp 100
advtov ‘HAlov, Beoyevvnipia, aitnoot npeofeiong
oov tov YnepayaBov, avanadoot deopeda, Tov
VOV petaotavia (tny viv petactioav), Evha
Gvamavovtal ai TV Sikaiwv Yuyai, Belov ayabdv
KAnpovopov, §e1&ov v adAIg TV Sikaiwv €ig

pvnpoouvoy, IMavapmpe, aioviov.

IEPEYX
‘Pavtieig pe boonnw, kal kabBaprobroopat,

TIAUVETG L€, KOl OTIEP 1OV AevKavBnoopat.

Tod Kupiov 1 yf] kai 10 AN pwpa adTig, i
OIKOUEVN Kal TAVTEG Ol KATOIKOOVTEG €v avTiy. I'f
el kal €ig yijv amelevoet.

‘0T oV &l 1} AvdoTaoig, 1 {on, Kai 1
Gvamavolg 100 KEKOUNHEVOL SODAOL GOU
(todde), Xplote 0 Bedg NUAV, Kal ool v 60&av
GvaméPTOPEY, 0LV TG avapye cov [atpl, Kal 16
navayie Kat ayade kal (womold oov Ivevpat,
VOV Kal el Kal €i¢ ToLG alDdVAG TOV HlOVOV.

(Apnv.)

AU g0x@Vv 1OV aylev natepov nudv, Kople
‘Incod Xpiote 6 Bedg, EAéNcoV Kol 0OTOV TG,

(Aunv.)
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now, buried alongside the dead. * Come, now, all
his/ her friends and his/her family. * Fervently we
pray to the Lord God, * that He will give rest to

him/her who parts from us. so;

Glory. Both now. Theotokion.

Save those who have placed their hope in you,
* Mother of the Sun never-setting, and Theotokos
all-pure. * We entreat you pray to God the most
benevolent, * that He grant everlasting rest, * by
your intercessions, * to the one departed, where
the souls of righteous repose. * Grant that he/she
inherit the good things * that our God prepared,
in the dwellings * of the righteous, for eternal

memory. [so)

PRIEST
You shall sprinkle me with hyssop, and I will
be cleansed; You shall wash me, and I will be

made whiter than snow. isaas;

The earth is the Lord's, and its fullness, the
world and all who dwell therein. Earth you are, and

to earth you shall return.

For You are the resurrection, the life, and the
repose of Your departed servant(s) (Name), Christ
our God, and to You we offer glory, with Your
eternal Father who is without beginning and Your
all-holy, good, and life-creating Spirit, now and
forever and to the ages of ages.

(Amen.)

Through the prayers of our holy fathers, Lord
Jesus Christ, our God, have mercy on us [and save
us].

(Amen.)



